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1. Jahrgang.

dramatische

sich reden machen,
die Musiker,
dem Harmonium
gewissermaflen im
Schatten, denn das larmo-

haben,

nium kennt

Technik, kein dufieres Strah-
len und Blenden,
nur die aus
strémende Tiefe der Musik,
fir die nur eine verhiltnifi-
mafig kleine Gemeinde In-
teresse zeigt.
muf} es unsere Aufgabe sein,
diese im Stillen wirkenden

Pioniere der

Licht zu zichen und ihr
zunichst
durch Vorfilhrung
von Kompositionen bekannt
zu  machen.
Hassenstein ist bereits in
unserem Blatte eine Kom-
»Glockenruf«  ab-

Wirken
Lesern

position

ne Stimme oder

Paul Hassenstein.

gefunden, so wird die »Ballade« in ihrer poctischen
Diktion sicher AHer Herzen gewinnen. s wird

egeniiber den Kiinstlern, die durch blen-
dende Technik auf ihren Instrumenten
oder durch sché-

unsern Lesern daher cin be-
sondcres Vergniigen machen,

noch Niheres tiber das fe-

Begabung von
stehen
die ihre Kraft
geweiht

keine brillante

sondern
dem Innern

Um so mehr

Kunst an das

unsern

Von Paul

ben des Komponisten, dessen
Bildnifi wir hier bringen. zu
- erfahren.  Paul Hasscusiemn
stammt aus dem  Osten
Preussens und  wurde awm
6. August 1845 in dem =tidt-
chen Tapiau, nicht weit von
Konigsbery, geboren. Nuch
dem Besuch des Gymnasi-
ums in Danzig studirte er
18671870 in Berlin Musik;
die Professoren Reinhold
Succo, Richard Wiierst und
Adelbert Ucberlée waren sci-
ne Lchrer in Kontrapunkt
und Komposition. Nachdem
er dann hauptsichlich als
Gesanglehrer im Viktoria-
Institut in Falkenberg i M.
bis zum Jahrc 1880 gewirkt
hatte, siedelte er 1884 nuch
Berlin iiber. wo c¢r scitdem

der Komposition lebt und

Paul !

gedruckt, der wir in dieser

Nummer ecine zweite

»Ballade« anrcihen. Hat

schon die erste Publikation allgemeinen Beifall

——— Hierzu eine Musikbeilage.

lagsenstein.

flen Theil seiner Thitigkeit widmet.

dem Tarmonium seine Auf-
merksamkeit und cinen gro-
Seine Har-

moniumschule und eine "Anthologie sind aufler




anderen  vielen Kompositionen dic  empiehler«-
werthesten TPriichte seiner emsigen Arbeit. Fioe
besondere  Autmerksamkeit  verdient  aber  scu

Choralbuch, erschienen bei Conrad Glaser
Leipzig (Preis 2 Mk) besonders fir Harmoniu
rrennde, weil dasselbe  das einzige bis jetzt oxo--

trende ist. welches den
ninms Rechnuny trigl.

Figenheiten des e
Jeder TLirmonimmspic

werls, dali das Harmonium demy Chorgesang pege -
tiber nur dann wirksam bicibt, wenn es voll oo

genuntzt wird, daff heifit, wenn alle Stimmen o
des Grand Jeu mit Subball oder Balikoppelung bio-
nutzt werden. Der Subbafl umfafit aber nur ci
Oktave, die Bisse missen daher so gelegt werde

o
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dals sie nicht iiber diese Oktave hinauskommen,
withrend die anderen 3 Stimmen sich von dem
Subbafl fernhalten miissen. Bei Instrumenten, au
denen ein Subbafi fehlt, ist derselbe durch Mit-
vchenlassen  der  tieferen  Oktave  aufzunehmen.
Das Choralbuch von Paul Hassenstein ist so eimn-
gerichtet, dafd der Fiwrmonimmspieler diese Regeln
mit Leichtigheit befolgen  kaun,  wodurch  der
[DITRN Chorals sl dem Jlarmonium  cin
wesentlich grotierer wird. ‘Trotzdem ist das Choral-
buch so cingerichtet, dald es ebenso Out auf dem
Kiavier, der Orgel und auch fiir gexmschten Chox-
gesang gebmu(.ht werden kann. -

des

Ny
Harmonium mit doppeltem besonderen Regservoir-Gebldse.

Patent von 0. Lindholm. Borna:

iit dieser Erfindung hat dic obige riihrig
Firma wieder einen bedeutenden Schr:t
vorwirts gethan., Es ist hinfort auf dca
Instrumenten mit diesem Geblise leiciit
auszufithren, je nach Bedarf den Diskint wie auch
den Bali hervortreten zu lassen. Sollen nur ein-
7/«*lnc Stimmen hervortreten, ist es allerdings immer

=y

nung, neu ist an dieser Erfindung nur, dal der
stirkere Winddruck nicht auf ein bestimmtes der
beiden Manuale besch,rankt zu werden.. braucht,
sondern daf} Jedes derselben nach Belleben mit

noch néthig, die Stimmen, die schwicher erklingen
sollen, von der hervortretenden Stimme soweit zu
entfernen, dal sic nicht mit in den Bereich des
stirkeren Winddrucks kommen. Das oben Ge-
sagte bezielit sich natiirlich nur auf einmanualige
Instrumente. Zweimanualige Instrumente geniefien
in dieser Beziehung schon immer diese Auszeich-

H\

’ﬁ}h ‘ “l

"“mﬂl I || n|'

ﬂ ||m||‘||u|| mmJ I

dem stirkeren Druck versehen werden kann.

Die neue Vorrichtung kann auch an fast allen
alteren Harmaniums,. gleichviel, welchcn‘Fabnkates,
"mit. geringen. Kosten angebracht werden. E§. liegt



daher fiir jeden Spieler und Kenner klar zu Tage,
welch herrliche, bisher inerreichte Klangwirkungen
durch diese Erfindung erzielt werden kénnen.

Bei Instrumenten mit Expression wird die
Einrichtung in der Weise angebracht, dal nan
nach Belieben in der Bafhilfte oder Diskanthiilfte
Expression anwenden kann.

. Das hochste Ideal eines vollkommenen In-
“strumentes wire allerdings ein solches, an welchem
jede einzelne Stimme unabhingig von den andern
nach Belieben mit erhohtem Winddruck zu spiclen

wire. ‘Ob dasselbe erreicht werden kann, miissen
wir. allerdings unsern Technikern iiberlassen.
Theoretisch ist es denkbar, und es wiirde sich

. wahtlich der Miihe lohnen es anzustreben. Viel-

leicht 1483t sich einmal ein Mechanismus herstellen,
bei dem'je nach dem Tiefdruck der Taste eine
erhohte Windzufuhr zu erreichen wire. Dann
hitte man die Méglichkeit eines Crescendos und
Descrescendos in der einzelnen Stimme. Welch'
eine Perspektive und welch’ eine Uberlegenheit des
Harmoniums gegen alle Saitenschlag-Instrumente!
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Mitgearbeitet.

Von Elise Polko.

»Nun lass’ ich rub’n den Pilgerstab — — —«
‘ (Tannhéuser.)

leurette, wir miissen uns trennen, nicht
. auf immer, Geliebte, wie ich hoffe,
i aber wenigstens so lange, bis ich einen
_ 8| sicheren Platz errungen habe, der mir
das Recht giebt, dein junges Leben an mich zu
ketten. Du wirst verniinftig sein, ich weill es.
Mit Versen und mit einer Geige kommt man nicht
zu einem Heim zu Zweien, wenigstens hier in
Paris nicht. Vielleicht in Deutschland, wo, wie
man sagt, jeder Mensch Verse macht und sein
Publikum findet, dem er: sie vorlesen darf. Sichst
Du das Alles ein’e

Und Fleurette war eben eine echte Pariscrin,
ebenso verniinftig, als hiibsch, und sah Alles cin.
Eine Deutsche wiirde.'gesagt’ haben: »Ich will
lieber mit Dir darben und hungern, wenn es ~cin
muf}, aber lasse uns bei einander bleiben und
aneinander festhalten! Ich warte auf Dich. so
lange Du willst!« '

Von solcher sogenannten’ Romantik wusste
die kieine Franzosin nichts. Sie fand eine Exisxienz
ohne ein kleines sonniges Stiibchen, mit dem /u-
behdr eines Canarienvogels und cin paar Blunen-
stocken, cinigen frischen, billigen Kleidern, liab-
chen, tadellosen Stiefeletten und 1landschui en,
sowie sonntiglichen Ausfliigen in die nichste U m-
gebung ihres geliebten Paris einfach unmoglich
und ihre Mutter dachte genau cbenso.

Durch ihre geschickten und fleifigen IHiinde

konnte sie sich das AHes schaffen.  Galt Fleurctte
doch fiir cine der gesuchtesten Putzmacherinnen,
die von den besten Magazinen Arbeit erhielt, 1ber
einen Mann noch mitzuversorgen, wenn er :uch
noch so bescheiden war, wie eben der brave [id-
mond, konnte doch Niemand von ihr verlangen.
Und dann hatte sie oft gelesen, daff nichts in der
Welt die Schonheit und. Frische rascher zerstire,
als eben derartige Sorgen, und ein klein wenig
eitel, wie es eben jéde Frau auf ihre dufleren \'or-
ziige sein soll, war sie auf ihr allerliebstes Ge-
sichtchen mit den schwarzen Schelmenaugen, dem
Stumpfnischen, dem lachenden Munde mit den
prachtvollen, kleinen Zihnen. Dazu kamen noch:
eine zierliche Gestalt, die in der schlichten, :ber

stets etwas koketten, kleidsamen Toilette, wie sic
nur eine Pariserin und eine Wienerin zu machen
versteht, zur besten Geltung kam, Kinderhinde
und -Fiile und ein Haar, wie es die biifiende
Magdalena des Correggio zeigt, und das der arme
Edmond so leidenschaftlieh bewunderte.

Es wurde ihr durchaus nicht leicht, auf ihren
ergebenen Freund zu verzichten, der kleinen Fleu-
rette, denn es war gar zu schon, wenn er ihr im
Walde von. Meudon oderim Park von Triznon in
irgend einem versteckten ;Winkel seine Verse vor-
las, wihrend sie im Grase oder auf einer Moos-
bank safl und die Blumen und Zweige, die sic
Beide' im Wandern gepfliickt, zu Striuflen und
Krinzen ordnete, — und wie uniibertrefflich ver-
stand sie das!

Der Inhalt der Verse blicb ihr freilich gar oft
dunkel, aber sie klangen doch so schon wie wirk-
liche Musik. Und wenn das junge Midchen in
die sonnendurchleuchtete grilne Walddimmerung
hineinschaute, dann ‘schien ihr Alles seltsam ver-
wandelt, dann schimmerte das weific Kleid der
Maria Antoinette, der bezaubernden Miillerin von
Trianon, aus den Gebiischen hervor und die
schonen [Hofdamen haschten sich mit den Cava-
lieren in der Ferne unter den Biumen.

Die arme Konigin! Hatte sie doch das reizen-
de »Fichu Maria Antoinettec erfunden, in dessen
Herstellung die kleinen Hiude Fleurette's eine
ganz besondere Geschicklichkeit entwickelten.

Die vornehmsten Damen der Pariser Gesell-
schaft trugen dieses Kuustwerk nur, wenn sic es
angefertigt,

Leicht wurde es der allerliebsten Modistin
nicht, von ihrem Freunde zu scheiden, waren sie
doch Nachbarskinder gewesen und hatten mitein-
ander gespielt in einer ‘der Seitenstrafien des
Faubourg Poissoniére.

Auch die Mutter Margot, die bei ihrem Kinde
lebte und noch immer eine gesuchte Weiflzeug-
niherin war, wenn auch die Arbeit jetzt, bei vor-
geriicktem Alter, nur langsam von der Hand ging,
zeigte sich betriibt iiber die Lésung des Verhilt-
nisses, und dennoch -sagte sie:

»Er hat Recht! Du darfst Dir keine gute
Parthie verscherzen durch ein aussichtsloses Hin-



schleppen, dazu sind wir leider zu arm, mein Kind.
Ich werde alle Tage ilter und Du leider mit,
wenn Du das auch. vielleicht nicht zugestehen

willst, es ist und bleibt aber nun einmal der Lauf

der Natur. Man muf} eben an Alles denken!«

»Ja, ja,« seufzte Fleurette s»und ich denke
bei einer Verheirathung mit Edinond auch daran,
dafl es mir gehen konnte wie der Claudine, dic
in wenigen Jahren fiinf Kinder an ihrem Rocke

hingen hat. Ist es nicht erschreckend: Eins,
zweli, drei, vier, fiinfc — sie zihlte langsam an
den niedlichen Fingern — »was wiirde aus uns,

wenn wir sie bekimen! Es wird mir schon ganz
toll im Kopfe und ich habe sie doch noch nicht!
Wie sie mich und Dich quélen wiirden, vom
Morgen bis zum Abend, wenn sie noch so herzig
wiren, genau so, wie bei Claudine, und immer
wollten sie essen! Ach, von den hiibschen Versen
Idmond’s wiirden sie leider nicht satt werden
und ich konnte doch nicht genug arbeiten fiir sie,
denn sie kosten auch Zeit, sie wollen doch oft
genommen sein von ihrer kleinen Mama und
geherzt und gekiisst,- und - das giebt. schlimme
Arbeitspausen! Du . aber miisstest ihnen Dein
Mittagsschlé.fchen opfern, sie lieBen Dir keine
Ruhe, denn wir konnten ja keine Wirterin fiir sie
bezahlen'«

Und Fleurette schauderte und hielt sich dic
kleinen Ohren zu, wie sie es immer zu thun
pflegte, wenn sie sich vor etwas fiirchtete, oder,
als ob sie schon das Kindergeschrei hére, und
es war doch nur die Stimme des verzogenen Lieb-
lings, des Kanarienvogels, die sich laut und lustig
schmetternd erhob.

Die Mutter Margot aber schaute uber ihre
grofle Brille hinweg zu der Tochter hin, die sich
wieder beruhigt hatte, und sagte kopfschijttelnd:

»Warum ist Edmond nicht -ein tiichtiger Musi-
kant geworden, da er doch so schén die Geige
spielt? Solche Leute kann man iiberall brauchen.
Er hat ein Herz fiir - die Musik. und versteht dic
Sache. Seinen ordentlichen Verdienst wiirde er
dann gehabt haben, denn-Leute, die brav und
solid sind und iberall tiichtig mit aufspxelen helfen,
finden ihr Brod. Gar.. Mancher: kann die ganzc
Woche von dem leben, was er Sonntags sich er-
geigt. Wozu hat Edmond denn das Geigenspiel bei
Habeneck erlernt, der. ja ein beriihmter Meister ist
und gewil manches Jahr- mit aufgespielt hat, wenn
er sich nichts damit verdient?! : Was niitzties, daf
er die Noten so schnell und gut zu lesen versteht,
wie unsereiner nicht einmal die Buchstaben, wenn
er kein Geld damit zu erwerben weif? Und nun gar
seine Verse! Die bringen erst recht kein Brod!«

»O, Maman, Du -vergiit unsern Béranger!
Mit Gold haben sie Jedes Wort von ihm bezahlt,
—— hast Du vergessen, wie oft Edmond uns das
erzihlte ?«

»Ja — mit Gold — aber erst, als er so alt
geworden, dafl ihm nichts mehr sonderliche Freude
machte, als sein Magen keine ‘Austern mehr ver-
tfagen konnte! Das Hungern thut auch in der
Jugend ‘weh und das lange Warten verdirbt den
besten - Appetit. Der schénste Kuchen -schmeckt
dann nicht mehr, glaube mir’s, mein Kind.

Und Fleurette glaubte Alles Die beiden
Liebenden trennten sich denn auch wirklich.
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»Vielleicht verlangt irgend ein Kénig einmal
nach meiner Geige,« antwortete der junge Mann
auf die musikalischen Vorschlige der Mutter Mar-
got, »dann trete ich in seinen Dienst — aber nur
dann! Warten wir also darauf! Es. geschehen
noch Wunder in der Welt!«

Ohne Thrinen ging das Scheiden nicht ab —
einige triibe Tage schlichen dann sehr langsam
hin fiir die Kleine, aber es war zum Gliick eben

Frithling und '— Fleurette kaum neunzehn Jahre
alt. Auch lieflen es sich die Freundinnen — und
die allerliebste Modistin hatte deren viele — be-

sonders angelegen sein, sie zu zerstreuen, und der
Erfolg dieser Verstiche blieb nicht aus.

Wer bei den gemeinsamen Landparthien oder
bei den kleinen harmlosen Tanzvergniigen Fleu-
rette lachen horte und tanzen sah, der hitte wohl
nimmer geahnt, daf dies frohliche Geschépf mit
den muthwilligen Augen sich vor gar nicht langer
Zeit von seinem liebsten Freunde getrennt hatte
unter bitterem Weinen. -

Und doch war er nicht von dem jungen
Médchen vergessen! Gar oft fuhr sie auf; mitten
in der Nacht. 'Es war dann, als umwehe sie der
Duft jener kleinen Bliithen- und Blitterstriufichen,
die Edmond ihr immer mitzubringen pflegte, und
als habe seiné sanfte Stimme ihren Namen
genannt.

Nicht selten geschah es auch, da ihre nied-
lichen Finger ein Tuch iber das Vogbelbauer
deckten, wie sie das zu thun pflegte, wenn der
Freund ihr angekiindigt, da8 er ihr neue Verse
vorlesen werde.

Der kleine gefiederte Schreihals hatte die
Gewohnheit,  dann ‘sofort mit lautem Geschmetter
eine Begleitung zu improvisiren.

Die Verse... .. . die Verse!

Wie sie sich
oft nach dieser wundersamen Musik -sehnte,

die

kleine Fleurette! sAber freilich nicht mit sHangen.

und Bangene¢, Gram urd Thrinen. Dergleichen
macht ja hiafllich und alt. Und dann: »a quoi
bon?« sagte sich die reizende Pariserin, das Kind
des Volkes aus dem Faubourg Poissonniére, wie
sich das auch die Pariserin aus dem Faubourg
St.-Germain oder der Chaussée d’Antin gesagt
haben wiirde. ‘

Er verschwand denn auch wirklich aus ihrem
Gesichtskreise und das junge Midchen hérte nur
zufiillig auf Umwegen, da Edmond Roche einen

- . kleinen Posten als"Zollbeamter gefunden habe auf

einem der Bahnhdfe der Weltstadt und nun mit
aller Energie arbeite,” um jenes Luftschlof. auszu-
bauen, in das er dermaleinst seine kleme Fleurette
als Herrin zu fiihren hoffte.

Whunderliche Beschiftigung fiir einen Dichter
und - Musiker, — das Zollamt. Denn in der That.

.lebte in der Seele des Freundes jener allerliebsten.

Modistin eine hochgradige Leidenschaft fiir diese
»holde Kunste, die sogar zuweilen die  zirtliche
Liebe zur Poesie beiseite schob und die siifie
Arbeit des Dichtens gewaltsam unterbrach, so da8
Edmond Roche die Feder fortwarf und statt einer
Mahlzeit sich-—. em Opernbillet im allerobersten
Rang kaufte.

Wer konnte emen leeren Magen fiihlen, wenn.
die Tonwellen den _ganzen Menschen umflitheten
und forttrugen in ein Paradies!



Ach, hitte er Musiker werden diirfen! ' cin
guter Vater hatte ihn ja-auf das Pariser Ko scr-
vatorium geschickt, weil er die Begabung les
Knaben erkannte, Habeneck war sein Lehrme <ter
auf der Geige geworden und hatte iiber + ne
Fortschritte gestaunt; als aber der treue Versc rer
plotzlich starb, da horte auch aller Unterrich! wif,
— der junge Mann suchte sich durch Stun cn-
geben zu erhalten.

Dazwischen komponirte und dichtete er -till
im Dachkimmerlein und hoffte und triumte, wie
<ben alle Dichterseelen von irgend einem wun fer-
baren Gliickszufall, der ‘doch nur einmal — wie
_Jjene mirchenhafte Aloe — . in tausend Jahrei er-
bliiht fiir den, der ihn eben heiff ersehnt, tri-mte
"vor' einer Geister-Insel voll ‘Duft und Glanz. wo
Alles sang und klang und wo man unter Pal nen
und blilhenden Rosenbiischen schlief und von
Nektar und -Ambrosia lebte und das schmu' :ige,
_iedische Geld zu den halbvergessenen Sage: ge-
horte, die nur zuweilen durch einen bangen T wum
huschten, — denn ganz lieflen sich die eh ma-
ligen schweren Erdensorgen doch selbst ort
nicht vergessen.

. Fleurette erfuhr freilich von jenen Phant sien
nichts, denn sie hitte ihn tiichtig ausgelacht, aber
im Stillen war Edmond Roche doch. fest cnt-
sghlossen die reizende Kleine mitzunehmen auf
seine selige >Geister-Inselc.

’ Da war ihm denn einmal durch seinen Lchr-
meister Habeneck, mit dem er immer in Verbin-
dung geblieben, die Partitur einer wunderburen
Oper eines neuen deutschen Komponisten vor die

Augen gekommen, die ihn in ein wahres Ficber
von Begeisterung versetzt hatte. »>Tannhéuxere
hief sie, und der Name >Richard Wagner«
war seitdem wie mit Buchstaben von Feuer ein-
gebrannt in seinem Herzen; selbst die Zollamts-
beschaftigung vermochte mcht sie auch nur um
einen- Schein erblagsen zu lassen.

O, wenn man doch nur ein einzigesmal sich
genug von jenem schmutzigen Gelde hitte zu ver-
schaffen mégen, um in die deutsche Residenzstadt
an der Elbe reisen zu konnen und sie Fleisch
und Blut werden zu sehen in einer Auffiihrung.
Die Hinde rang er danach, er, der so klaglos
Alles entbehrte, was das Leben ertriglich macht
oder in irgend welcher Weise schmiickt.

: Einzelne Melodien verfolgten ihn geradezu
Tag und Nacht. Wie oft dachte er daran, daf
‘es herrlich sein miisse,” sich zum letzten Schlaf
auszustrecken unter den Klingen des Pilgerciors,
der da sang: »Nun laB’ i¢h rub’n den Pilgerstal,
»Wie er wohl aussehen mochte, der gcitbe-
gnadete fremde Tondichter?« fragte die Dichter-
phantasie wieder und wieder. Ohne Zweifel yrof3,
schlank, blond, denn er war ja ein Deutscher. mit
blauen, triumerischen Augen, dazu ein wenig
linkisch und schiichtern, mit einer sanften Sprech-
stimme. Wie der franzosische Dichter und Mu-
siker ihn schon liebte! Nein mehr als liebte, iciden-
schaftlich bewunderte. Und was die Fieberauf-
regung des jungen Zollbeamten noch steigerte,
war das Geriicht, daf eine geniale, vornehme Frau
und Musikfreundin, die schéne Kaiserin Eugenie,
den Kaiser unablidssig zu bereden suche, diese
meue Oper in Paris auffiihren zu .lassen, ju dafl
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sogar schon Unterhandlungen angekniipft seien
mit dem Komponisten, der kommen solle, um
sein Werk einzustudieren. Wenn dieses Mirchen
Wabhrheit werden konnte! Dann aber musste Ed-
mond Roche diesen Mann sehen, in seiner Nahe
athmen, seiner Stimme lauschen diirfen, sei es
auch als sein unterster Diener.

Und an einem Oktobertage des Jahres 1859
geschah es denn, daf auf eincr der Pariser Zoll-
stationen ein gewaltiger Streit laut wurde, der den
stillen Arbeiter in . seinem kleinen Bureau auf-
schreckte; ein paar séiner Kollegen konnten offen-
bar mit irgend einem Reisenden nicht fertig wer-
den und geriethen. hart aneinander. Die scharfe
Stimme des Fremden iibertonte alle anderen. Ed-
mond Roche wurde zu Hilfe gerufen gegen den
Widerstrebenden, der sich immer heftiger in ge-
brochenem Franzdsisch weigerte, jene Bestimmung-
en zu erfiillen in Bezug auf sein Gepick, deren Er-
ledigung man von ihm verlangte. Es war ein
kleiner schmichtiger Mann mit auffallend geform-
tem Kopf, geistvollster Stirn und eckig geschnitte-
nem Gesicht, von grofier Unruhe und Leidenschaft-
lichkeit in allen  Bewegungen. Ein geoffneter
Koffer, aus dem Papiere hervorquollen, stand zu
seinen Fiilen. Edmond Roche erhielt die Weisung,
seinen Namen zu Protokoll zu nehmen. »Richard
Wagner!« tont.es wie iibermachtiger Glockenklang
an das Ohr des Poeten, Musikers und — Zoll-
beamten und macht ihn fiir einige Augenblicke
ganz betdubt; dann fragt er bebend:

»Der Komponist des »Tannhduser«:

»Kein Anderer!ls

Mit zitternder Handsund freudetrunken fiihrte
Edmond den Fremden in das enge Arbeitszimmer
und driickte ihn dort mit sanfter Gewalt auf den
einzigen harten Stuhl.

»Ich werde Alles fiir Sie ordnen, mein Herr,
einen ' Moment nur Geduld, ich bin sogleich wie-
der bei Thnen!«

50, ‘warum war dies elende Bureau kein
Konigsgemach mit schwellenden Polstern, warum
stand' nieht dort auf dem Arbeitstisch, den aller-
lei Formulare in Unordnung bédeckten, statt der
gewdhnlichen Wasserflasche mit dem hifilichen
zersprungenen Glase eine kostbare Karaffe mit
dem edelsten Wein der Welt, und in goldener
Schale die erlesensten Friichte, die auf der Geister-
insel gereift!

Der junge Zollbeamte stiirzte hinaus, blafi
und wie von Sinnen. Wenige Worte geniigten,
um die streitige Angelegenheit zu schlichten. Er
schleppte dann eigenhdndig den Kofier in das
Stiibchen; mit Schauern des Entziickens gewahrte
er, dafl die sich ihm entgegendringenden Blitier
mit Noten bedeckt waren.

Seltsam, dafl ihn die géinzlich verdnderte
Erscheinung des deutschen Komponisten in der .
Erinnerung an das Bild, das seine Phantasie sich

. von ihm entworfen, nicht stérte! Mochte er aus-
- sehen wie er wollte, es war gerade so recht und

gut, denn er war eben der Schopfer der «Tann-
hiuser«-Partitur.

»Alles ist in Ordnung; darf ich Sie zum
Wagen geleiten? Brauchen Sie einen Fihrer in
dem grofien Paris? Befehlen Sie iiber mich .

. ich nehme Utlaub.«



»Aber kennen Sie mich denn?«

Eine schwache Stimme intonirt auf diese Frage
statt jeder anderen Antwort das Motiv des Pllger-
chors aus dem »Tannhiuserc.

Der deutsche Komponist ldchelt.

»Glauben Sie mir,« sagte nun Edmond Roche,
»ich wiirde glicklich sein, Thnen einen Dienst
erweisen zu diirten, und wenn Sie mich brauchen
konnten . ein ganz kleines Stiick Musiker
steckt auch in mir . . Habeneck war mein
Lchrmeister, er wird mir ein gutes Zeugnifl geben!
Edmond Roche ist ihr Diener!«

Da zog Richard Wagner aus dem Koffer
ohne Wahl ein Biindel beschriebener Notenblatter
heraus und driickte es in die Hand des neuen
[Freundes.

»Nehmen Sie dies zum
gleich zum Pfand,
Herr.«

Man schiittelte sich die Hinde und ging zur
Diligence, die den Reisenden und sein Gepick
nach Paris bringen sollte.

»Wir miissen uns niher kennen lernen,¢ rief
der deutsche Komponist noch aus dem Wagen-
fenster herab; »bei Habeneck werden Sie meine
Adresse erfahren, er wird mich unterbringen!«

Einen Moment zuckte der verwegene Gedanke
durch den Sinn des jungen Mannes,
Schépfer des »>Tannhduser«< nicht sgine Dach-
kammer zur Verfiigung stellen und um die gnidige
Erlaubnifl bitten solle, die Nichte auf dem Fuf-
boden zuzubringen, aber er verwarf ihn sofort als
cinen Frevel; konnten und durften denn Konige
sofche armselige Wohnungen beziehen?

Andenken und zu-
dafl wir uns wiedersehen, mein

Und sie begegneten sich wieder, jene Beiden.
Das Zeugnil Habeneck’s musste doch ein vor-
wigliches gewesen sein, denn Richard Wagner er-
nannte Edmond Roche zum franzésischen Ueber-
setzer seines ceutschen »Tannhiuser«-Textes.

»Es wird viel Arbeit geben, aber ich brauche
cben einen Musiker und Dichter in einer Person,
und Sie werden unter-meiner speciellen Leitung
und Aufsicht an’s Werk gehen,« sagte er mit
seinem ‘bezaubernden Licheln. »Freilich, Ihre
Stelle miissen Sie dann aufgeben, mein Freund.«

Kam sie denn noch in Frage? Alle Stellen
der Welt hitte Edmond Roche den Arbeitgebern
vor die Fiile geworfen. Kein Wort verlor er
dariiber.  Voll und ganz.gab er sich der Riesen-
aufgabe hin, die ihm sein: bewunderter Freund zu-
wendete, aber an das geliebte Middchen schrieb er:

»Das Wunder auf das ich heimlich hofite, ist

geschehen: ein Kénig hat mich zu seinem Dienst
befohlen.  Meine Hoffnung, Dir bald einen-
Teppich unter Deine kleinen Fiifle breiten zu

konnen, schligt ungestim mit den Fliigeln. Nur
noch eine kleine Weile Geduld, ‘mein geliebtes
Kind, — wird aber unsere gute Mutter auch ge-
duldig sein? Bald hérst Du Frohes von Demem
gliicklichen Edmond.« .

Ach, eben diesen - komgllchen Dxenst be-
schreibt ein Biograph des Dichters Edmond Roche,
ein gefeierter lebender chhter, V)ktorlen Sardou
folgendermaflen nach den’ eigenen’ ‘Schilderuugen

des Freundes dieses neuangestellten Arbeiters,

eines »Pegasus im Joche.« -

ob er dem-
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»Um sieben Uhr waren wir schon an der
Arbeit, Tag fiir Tag, die ohne UnterlaB, ohne
Ruhe bis Mittag fortging, ich — Edmond Roche
— gebiickt, schreibend, korrigirend und die famose
Sylbe suchend, die auf die famose Note pafte,
ohne dem Sinn etwas zu vergeben, Wagner
aufgerichtet, gehend und kommend, glihenden
Auges, gestikulirend, schreiend vor Erregung und
immer rufend: »Vorwirts, nur vorwirts! Gegen
Mittag oder ein Uhr liel ich erschépft und aus-
gehungert die Feder fallen, einer Ohnmacht nahe.

*Was fehlt lhnen, mein Freund?« fragte
Wagner erstaunt.

~Ach, ich bin hungrig!«

:Richtig, daran habe ich nicht gedacht! Also

rasch cinen Bissen, dann fahren wir fort.«

So allen wi# den wirklich einen Bissen rasch
— und der Abend kam und traf mich vernichtet,
verthiert, mit glihendem Kopfe, ganz im Fieber,
halb verriickt durch die ewige Jagd auf die ba-
rocksten Sylben.«

Und in denselben Stunden stand gar oft die
kleine Fleurette vor dem Spiegel, singend und
sorglos, zupfte das kleine dunkle Ldckchen, das
ihr so kokett in die Stirn hing, etwas tiefer,
lichelte das allerliebste Midchenbild an und fliis-
terte wohl: »Ich bin noch hiibsch geblieben bis
jetzt, trotz aller Arbeit! Das ist ein Wunder und
ein Gliick zugleich, Er hat’s freilich besser als
ich, mein guter Edmond, er steht in eines Konigs
Diensten, da braucht er sich nicht zu plagen und
bekommt hohen Lohn. Was will dagegen der
Verdienst ciner armen Modistin sagen?!  Nun,
ich gonne ihm alles Gute, er soll nur flir ein
warmes Nest sorgen fiir uns Beide! Wie er wohl
heilen mag, sein guter Konig?! Er hat doch
Gliick, mein Freund, die Mutter meint das end-
lich, auch!« .

Ja, er sorgte 1}1 seinem Herzen und in seinen
Gedanken fort und“fort fiir jenes warme Nestchen,
soviel ihm irgend welche Erinnerung und die
Fihigkeit, etwas Anderes zu denken und zu'em-
pfinden, geblieben war, jener stille Mitarbeiter des
grofen deutschen Komponisten — sein Konig
musste ja helfen! War es doch im Grund so be-
scheiden, das Heim, das zwei Liebende: zu: be-
wohnen sich sehnten. © War die gewaltige Arbeit
erst vollendet, musste ja auch endlich der bis zur
Stunde im Dunkeln gebliebene Name Edmond
Roche auf den Theaterzetteln der Grofien Oper,
als Uebersetzer wenigsten, in hellster Beleuchtung
erscheinen, .und die natiirliche Folge davon war
und wiirde sein, daB die Dichtermappe sich &ffinen
durfte und die : verschiedenen Trauer- und Lust-
spiele sich hervorwagten und ihrer Auffiihrung
an den verschiedenen Pariser Theatern nichts
mehr im Wege stand. o

Welch’ ein Dichtertraum, neben der kleinen,
staunenden Fleurette eines Abends in irgend
einem dunklen Logenwinkel sitzen und den ' ein-
zelnen Versen zu lauschen in.der »>Veleda< oder
in dem »Bernard Palissy« oder endlich, in- den
lustigen »>Streichen Scapin’s<. Die letzten’ wiirden
der fréhlichen Kleiner wohl am besten gefallent

Er sah sie so deutlich vor sich mit ‘dem
pikanten Profil und dem niedlichen, rosigen Ohr,



zietlichen Biiste im .einfachen Kleide, und
este im Geiste lachen wie ein Turteltdubchen.
isich die- schwellenden rothen Lippen so an-
ig: theilten iiber den schonsten kleinen Zihnen
defi-Welt!  Wie lange  hatte -er diesen jungen
Mund ‘nicht lachen gesehen!
- 2wy Geduld, Geduld! Bald musste die Sehnsuch:
gestillt, der Traum zur Wirklichkeit werden. Unc
der: schrille Ruf: »Vorwirts, vorwirts!< hatte sein
Schrecken verloren. Der schwache, erschopft
Kérper. des Dichters hielt sich mit der Riesenkrat
des Willens aufrecht, so toll:auch zuweilen da
Herz schlug, so athemlos oft die arme, zusammen
gepresste Lunge keuchte:” #Er diente seiner
Konige und — der Geliebten!

- Mittlerweile war es Winter geworden, un
wenn' Edmond Roche mit glihender Stirn nac
der tiglichen Riesenarbeit mit allerlei nervenau
reizenden ‘Gesprichen mit seinem Kénige, in sei
armseliges Dachkimmerlein kroch, schiittelten il
Fieberschauer, es war dort so eisig kalt! Unl
der Schlaf wollte nicht kommen, so verlange: |
-er ihir auch rief.
©# Immer und immer schaute der Erschépi -
‘Mt brennenden, wachen Augen in die Dunkelhet
8 hmaus die sxch mit Buchstaben und Worten b -
lebte. Und diese Zeichen fiihrten endlich «
wilder Verschlingung einen rasenden Tanz ai f|
wohin Edmond nur blickte, oben an den Balkc 1,
an den Winden, auf der - Bettdecke, auf d¢ n
Fufiboden, bis sie endlich im tollen Durcheinanc r
im Waschbecken ertranken.

Wie es nur aussehen wiirde, wenn auf « 2
vornehmen Theaterzetteln der groflen Oper, o
allen Blittern und an allen Strafenecken zu « n
Fiilen seines Kénigs; Richard Wagner, ein zwe or
Name deutlich zu lesen stand — der Namec ¢i s
unbekannten Versemachers: Edmond Roche. 1 .d
was die kleine Flellrette sagen wiirde wenn e
ihn las?!

Er klang witklich nicht schlecht! Das h e
die Kleine auch behauptet. Fleurette! Mit die: -in
Namen, der doch allezeit den Wirbel der .c-
danken beschloB, wehte Veilchenduft beruhig nd
‘daher und Hoffnungstriume von Friihling, wo
nicht nur die Vogel, sondern auch gliickl “he

‘Menschen ihr Nest bauen diirfen. Und in die.emr

Duft versanken alle Qualen und der Schlaf er-
barmte sich seiner.

Dann aber begannen allmiblich die aufre: en-
den Proben der wundegbaren Oper und Edm nd
Roche musste noch manches dndern an der A Heit
des Textes und sich schelten lassen und sah
.seinen »Konige fast noch gereizter wie fi ther
:und wunderte sich oft, dafl die gewaltige Span' ung
‘nicht die kleine, schmichtige Musikergestal zu-

‘sammenbrechen lief. Aber wihrend eben ¢ :ser
Proben umrauschte den Dichter und Mitarl :iter
:die Musik mit ihrem vollen fascinirenden Z. iber
‘und hob ihn empor iiber die Erde und liet ihn
‘momentan Alles vergessen, selbst — die }.cine

Fleurette. :

Auf der Biihne stand ein junger, deut cher
Singer als Tannhduser, Albert Niemann, ¢ r in
seiner Heldengestalt und dem blonden Haar ; ¢nau
so aussah, wie einst Edmond Roche sich den
deutschen Komponisten getriumt. Der verko verte
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die: Rolle in Gesang und Spiel in einer . Weise,
daf ; Schauer  des. Entziickens ‘das Poetenherz
durchwiihlten.

In einer der Logen erschien auch stets eine
kunstbegeisterte Freundin seines Konigs, eine
dsterreichische Fiirstin, die ihm Richard Wagner
als die »gute Fee« bezeichnete, die eigens zu sei-
nem Beistande auf die Erde herabgekommen sei.

Ach, sie war machtlos, diese Fee, denn der
>Tannhiuser« wurde damals bei dem ersten Ver-
such einer offentlichen Auffiihrung zu Grabe ge-
tragen, mit wiistem Geschrei und Trommeln und
Pleifen — wer wiisste es nicht?!

Einer aber ging damals hinaus und weinte
bitterlich, den Theaterzertel krampfhaft in der
Hand zerdriickend. Man hatte vergessen, den
Namen des Mitarbeiters und Uebersetzers zu
nennen! Edmond Roche musste sich mit der
Hoffnung auf eine nichste Auffilhrung zu trdsten
versuchen. Aber wann diese wohl sein konnte 3!
Ach, zu hoffen ist so.leicht, zu entsagen aber so
schwer! Und die Dachkammer wurde immer
kilter. ‘

Sein »Konig« aber verlie damals im hellsten
Zorn das undankbare Paris so schnell, daff er so-
gar seinem Mitarbeiter kein Lebewohi sagte.

Am 11. November iiberkam den nun so hoff-
nungsarmen Poeten ein Blutsturz.  Im Dezember
lieB Edmond Roche den irdischen Pilgerstab
ruhen, um in jenes gelobte Land iiberzusiedeln,
in dem es keine kalten D%}chkammcrn, keinen
Hunger, keine unbezahlten Réchnungen und keine
Enttauschungen mehr gibt. Aber an Vecilchen-
duft fchlte es thm nicht wihrend seines kurzen
Krankenlagers: Die kleine” Fleurette kam tiglich,
um ihm zértlich zuzulichgln und nach ithm zu
sehen, Veilchen ‘in den Hinden. Paris steht ja
das ganze Jahr hindurch unter dem begliickenden
Zeichen der Veilchen.

Mutter Margot aber war sogar ganz zu dem
ehemaligen Nachbarskinde iibergesiedelt, um den
Kranken zu pflegen, wenn sie sich auch iiber die
verfehlte Bestimmung des armen Edmond, und
dafl er nie verstanden, Geld zu verdienen, nicht
zu beruhigen vermochte.

Von seinem Kénige hatte er ihnen mit leuch-
tenden Augen erzihlt, aber sie verboten ihm,
ferner von dem Entschwundenen zu reden, es
regte ihn doch gar zu sehr auf! Fleurette erklirte
sogar unumwunden, dafl sie ihn hasse.

Wenn aber spiter die kleine Modistin, als sie
schon lingst eine gliickliche Frau war, an dem
wiederkehrenden Todestag des Freundes einen
Veilchenstraul an seiner kleinen verblichenen
Photographie befestigte, stieg doch immer ein
seltsames Verlangen in ihr auf, das sie Niemand
zu beichten wagte: nur einmal noch den Ton
seiner Stimme héren zu diirfen wenn er seine
Verse las.

Jetzt ist es nicht mechr nothlg, durch cinen
Theaterzettel den Namen des tapferen Mitarbeiters
Richard Wagner’s bekannt zu machen, die Pariser
kennen Edmond Roche, und die Sammlung seiner
poetischen und geistvollen Werke schmiickt viele
Bibliotheken. Schéne Hinde beriihren die kleine,
elegante Ausgabe seiner triumerischen Verse,
schone Augen iiberfliegen die Blitter ‘und melo-



dische Frauenstimmen fragen immer und immer
wieder von Neuem: »Ist es wahr, daB der Dichter
in Armuth und Elend starb? Wie traurigl  Aber
warum hat er denn nicht frither seine Gedichte
herausgegeben, man wiirde ihn doch gewif mit
Gold iiberschiittet haben! Sie sind und bleiben
eben entsetzlich unpraktisch, diese Poeten!

Fiir uns Deutsche gehort die riihrende Gestalt
des franzosischen Dichters eben zu jenem laut-
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losem >Pilgerchore, der den Schritten des grofien
Komponisten folgte; sie taucht in jenen Tagen
auf, wo' Richard Wagner noch um jeden Fufibreit
Erde seines spiteren Reiches verzweifelt kimpfen
musste. Die miichtigen Wogen der »Tannhiuser«-
Musik rauschen nun iiber Beide hin, deren
»Pilgerstab« ruht, iiber den »Konig« wie iiber
seinen treuen begeisterten Diener und fleifligen
Mitarbeiter, den Poeten Edmond Roche.

Texte aus , Feldblumen®.

Komponirt von M. K&6hler,

Der Sonne Scheidegruss.
" In’s Stiibchen gﬁiﬁt mit warmem Strahl
Die goldne Abendsonne '
Blickt leis beim Scheiden noch einmal
Durchs Fenster voller Wonne! ,
Malt an die Wand mit Kiinstlerhand
Die wunderbarsten Farben.

Ich schau’ ertziickt sie unverwandt,
Bis alle bald erstarben.

Und als der letzte Strahl erblich,
War mir’s, -als sollt’ ich lesen: '
Verginglicher, bald ist’s fir dich
Das letzte Mal gewesen!

|

v

S N N N

.Ein Voglein saf
Und sang sein Lied

Entschlummernd mi; |

Es fragte. nicht,
Gelt? das war fein?
Es' dankte Gott, de.
Und dann schlief’s

O, Menschenkind.
Lehrt's Voglein kles
Du solltest in der
Doch g'niigsam sei !

Es bringt der Er
Nur fliicht'ge Zier,
Doch deines Gotte:
Schafft Frieden dir.

C
<

Trost. _
- Kind, ist Denn Herz wie dunkle Nacht
Blick auf zur Sternenferne! ;
Auch hinter. .schweren Wolken sacht _

* Zieh'n Gottes ‘Gnadensterne.

Dann steckt’s"das I spfchen untern Flaum

+on Stolz beschwért,:
s so gelehrt,
in.

was-oft dir f'ehlytT_,’J-"’ :

olzen Welt

e eitler Ruhm

Ehrenthum

Es muB so mancher in der Welt
Sein tiefes Weh verschmerzen!
Dir aber sei%der Trost gestellt:
Kein Tod trénnt treue Herzen! —

3

/oglein..
m. Apfelbaum




15 ragt ciort am steilen Felsen empor

<

Mit hok: . michtigen Zinnen?
Was blickt a0 die worenden Fluthen herab,

/ v . :
‘[ <in Herowcher, nie zn gewinnen?

Es st der Siolzenfels, allbekannt

Vor all-- Burgen im rheinischen Land.
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Vermif_chtes:fﬁ.

Giuseppe Verdi .

Am 27. Januar verschied zu Mailand in dem
respektablen Alter von 87 Jahren der italienische
Meister, der uns Deutschen namentlich. durch seinc
spateren Werke nahe getreten ist, wie kaum ein
anderer seiner Landsleute. Die naiven Herzen
des Volkes hatte er schon lange fiir sich und der
»Troubadour war durch die Frische seiner Melo-
die lingst das Eigenthum desjenigen Theils dc-
Publikums geworden, das weiter keine Anspriiclic
an die Oper zu machen gewohnt war, Hitle
Verdi aber weiter nichts geschrieben, so wire das
Interesse an seiner Musik in Deutschland bald
erlahmt, denn die Textdichtung ist doch gar zu
sagen wir italienisch und im Einzelnen
betrachtet passen diese Melodien zum Text zn-
weilen doch wie die Faust auf's Auge. Verd
aber zeigte, dafl er wirklich ein Meister war, v
blieb nicht still stehen, ihm geniigten seine duflci-
lichen enormen Erfolge nicht, er rang weiter und!
suchte nach Vervollkommnung bis in das hochsic
Alter hincin. Erregte er schon mit sciner ,,Aidi
dann spiter das grofte Aufsehen und Verwunde:-
ung, so war man erstaunt tiber das Feuer und
Dramatik seines ,,Othello*, den er im Jahre 1887.
also im Alter von 74 Jahren herausbrachte. Aber

noch 6 Jahre spiter iiberraschte er die Welt mit .

seinem ,,Fallstaff*. In seiner: vollendeten Stylrein-
heit darf man das musikalische Lustspiel un-
bedenklich als das italienische Gegenstick zu
den deutschen Meistersingern. bezeichnen; ~ Ohne
auf seine fritheren zahllosen Werke niher! einzu-
gehen, von denen namentlich ,,Ernani%; -, Rigo-
letto* und ,,Traviata* -bei uns die grossté -Beach-
tung fanden, kommen wir noch auf das herrliche
»Requiem auf Manzonis Tod*, das 1874 in Mai-
land zuerst aufgefiihrt wurde. Dasselbe machte dic
Runde durch die ganze’ Welt und’ wurde i
Deutschland fast in allen musikliebenden' Stidte:
wicderholt aufgefithrt: Es zeiehnet sich aus durcl.
reiche Melodik und Harmonik und eine meister-
hafte Behandlung der Singstimme. Den Harmo-
niumspielern empfehlen wir, sich den zweihindigen
Klavierauszug anzuschaffen. -Fast jede Nummer
ist leicht auf dem Harmonium * auszufiihren und
wird Jedem einen  hohen Genufl bereiten; und
besser kann- Niemand. das Andenken an den als
Menschen wie als’ Kiinstler gleich edlen und

hochbedeutenden Meister ehren, als wenn er sich:

in dies Werk vertieft, das wir den grofien Re-
quiems von Brahms, Mozart und Cherubini - an dic
Seite stellen miissen.

Am 19. Januar fand der 3. Vortragsabend
des »Vereins der Harmoniumfreunde< in
Berlin statt. Es kamen 2 Harmoniims zur Verwen-
dung, ein Mustel-Harmonium aus dem Magazin von
Carl Simon und ein Mason-Hamlin-Harmonium aus
dem Lager von Paul Koeppen. Zum Vortrag ge-
langten folgende Harmoniumstiicke: Adagio und
Rondo von C. M. von Weber mit Cello und
Violine. — Bilder von Riigen 2) Am Hiinen-

<o

. Angriffe! n §
* offene Antwort erhalten! Mit der Ausfiihrung Threr Droh-
-. ung aber werden Sie uns einen Dienst erweisen, denn durch
" das Pressgesetz ist jede Zeitung gentthigt,
. widerung aufzunehmen!: -

. anzuschaffen.

. aus zugehen.

grab, b) So_n'ﬁénuntergang am Strand von
Hiddensee von ‘Karl Kimpf. — Adagio re-
ligioso von Francis Thomé mit Cello und

Klavier. — Sonate A-dur von Hindel mit Vio-
line. ~— Largo von Hindel. — Moditationen
von A. Bird. — Gebet der Elisabeth und

Lied an den Abendstern aus Wagners »>Tann-
hiuser« fiir :Singstimme und Harmonium und
Pianoforte.

Die Herren Alphonse Mustel und Joseph -
Bizet aus Paris veranstalteten am 19..Januar in der
Berliner Sing-Akademic ein Konzert, in dessen
Programm deg breitesten Raum Vortrige auf dem
Harmonium éingahmen. Es gelangten theils Solo-
Piccen, theils Kompositionen fiir 2 Harmoniums
zur Vorfithrung und zwar aufier Arrangements be-
kannterer Tonsiitze auch Mustel'sche Original-Kom-
positionen fiir das Harmonium. Mit Gesang- und
Violinvortrigen ‘waren die FHerren Raccoli und
Johannes Miersch betheiligt. — Die beiden Mustel-
Harmoniums wurden von Herrn Hotmusikalienver-
leger Carl Simon, dem General-Vertreter der Mustel’-
schen Instrumente fiir Deutschland, gestelit.

% 3% Briefkasten. % %

A. G. in Coln. Sie schlagen vor die Mchrzahl von
Harmonjum nicht ,,Harmoniums“ sondern ,Harmonien“ zu
bilden. Diese Frage hat uns bereits lange Zeit beschiftigt.
Vielleicht wiire es am richtigsten das Wort indeclinabel zu
lassen, doch dréingt der Sprachgebrauch zu einer deatlichen
Mehrzahlbildung;  wihrend in der Einzahl das jedenfalls
das Richtigste ist. In der Mehrzahl steht der Bildung:
»,Harmonien® ein Bedenken entgegen: ,Harmoni'en® von
»Harmonie“ gebildet,- Da wir keine Accente in dex Schrift-
sprache haben, wiren Verwechslungen nicht zu vermeiden,
Wir haben noch.in anderes Wort: Album, Mehrzahl
Albums! Alben? Das wiirde uns doch merkwiirdig an-
muthen, dagegen bilden wir ohne Skrupel: Kriterium,

-Kriterien. — Vielleicht interessiert sich einer unserer Leser

fiir die Frage und theilt uns seine Meinung mit.
werden wir , Harmoniums®
beibehalten.

Vorlaufig
trotz des unschonen ,Bums®

Anonymus in Berlin. Wir haben Thnen  unsere
Meinung doch schon im Briefkasten mitgetheilt! Wir ‘geben
zu, dass an der, betreffenden Komposition nicht Alles ganz
korrekt ist. In der Eile hatten wir das Stiickehén 'nicht
einer genauen Priifung unterziehen lassen. Jedoch haben
wir das auf Thre Anzapfungen hin gethan und einige kleine
Abinderungen nachtriglich auf der Platte gemacht. Dabei
haben wir aber von fachménnischer Seite die Versicherung
erhalten, dass Ihre Angriffe doch weit iiber das Ziel heraus
gehen, geehrter Herr Beckmesser! ' De gustibus non est

. disputandum,’ im Uebrigen lisst sich Manches gegen Sie

sagen. Wenn Sie¢ durchaus kéimpfen wollen, dann wenig-
stens mit offenem Visir! -Keine Zeitschrift beachtet anonyme
Treten Sie offen hervor, dann werden Sie- eine

auch, eine: Er-

A. R. in Schwerin. Zufillig erwiihnten"_wir in

. heutiger Nummer am Schlusse des Artikels iiber’ Paul

eciell fiir Har-

Hassenstein das einzige Choralbuech, was spec L
. glchf dasselbe

monium geschrieben ist. Wir rathen Ihnen
A F. in'C8In. Die Statuten werden Ihnen 'vm}-_Bei-lin

i
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WILHELM

| SPAETHE cera .

Sagewerk u. Holzlager Langenberg b. G.

Fabrik mit Dampfhetrieh von

ORGEL-HARMONIUMS
—= PIANOS =

in héchster Vollkommenheit zu
massigen Preisen. :

GOLDENE MEDAILLEN:
Milano 1895. — Auckiand 1898.

——— Fabrik in Gera.

Mit
hoéchsten Preisen

12 gesetzlich geschiitzte
ausgezeichnet.

Neuerungen.

‘T'h. Mannborg,
oo Lieipzig. @ # %
Kornerplatz 3/4.

Erste und alteste Specialfabrik von Harmoniums nach Saugsystem.

Wiederverkiufern giinstige Bedingungen.

Praktische Schule fiir
Harmonium 5

oder Hausorgel A9 0TS

von Hermann Protze.
Ausfiihrl. Lehrgang (a. z. Selbst-
unterricht mit grosser Auswahl

von Vortragsstiicken (210 Sciten) AR '
Preis Mk, 6.—. .

Text deutsch, englisch u. franzés. \
e~ Einstimmig als bestes Work %
]

Grosstes Harmonium-Haus

in Berlin.

Harmoniums

fiir den Kirchen-, Schul-, Haus- und
Concert - Gebrauch.

Y

fiir Harmonium bezeichnet ~ZmC
Alle Dbesseren  Harmoniumfabriken

und -Handlungen fithren obige
[llustrirte Preislisten, Belehrende Schriften, Broschiiren. Schule. wo nieht zu haben, sendet \
pegr-  Lieferungs-Bedingungen gratis. -2 Verleger dirckt.  Adresse: \

Organist Protze, Leipzig.

FILIALE BERLIN

Paul Koeppen Friedrichstr. 235

ALY

Gegen Einsendung der Betrdge franco:
Grosses Mustel-Harmonium-Plakat in prachtvoller Farben-

Ausfithrung # 4.—.

Reinhard, Aug., Op. 45. Kleine Harmoniumschule (nach Wall
in allen Kultursprachen) netto je .# 3.—. resp. # 4.—.

Allihn, Max, Wegweiser durch die Harmonium-Musik mit Vor-
wort Harmoniumbau nctto .# 1,80. -

Riehm. Wilh., Das Harmonium, sein Bau und seine Behandlung
mit 14 Abbild. .# 2.—, geb. # 2.50.

Weln Muslkverlag umfasat ausserdem alle Gebiete der Musik, wovon Kammer-
nuslk, Kiavler- und fiir 2 Kiavlere, Harmonlum-, Orgel- und Harfenmusik in cis-
wer Rethe stehen.

Vollstandiger Verlags-Eatalog, Preis netto 80 Pig.
gegen Briefmarken.

Carl-Simon, Musikverlag,
Berlin SW 12, Markgrafenstr 101.

philosophisehen Neigungen;
Personen von oceultistischer oder individualis-
tischer Richtung:
mit ernsten Bedenken in entseheiden-
den Fragen:
. in aussergewishnlichen Lebenslagen:
Personen mit exceptionellen Desideraten
R wartet — eine — wichtige — Mittheilung!
Dieselbe ist gratis crhiltlich gegen chrenwortliche

Zusicherung loyaler Diskretion und Einsendung eines
N adressirten Kouvert mit Freimarke.

Dr. Kretzschmar  Hohnstein, Sichs. Schw.

F Personen mit schéngeistigen Interessen  oder

Personen

Personen




M. Hofberg, Leipzig-Plagwitz,

Orgel - Harmonium-~Fabrik,
——— Klingenstrasse 22.

Fabrikation von

Orgel-Harmoniums

(amerikan. und deutschen Systems)
mit patentamtlich geschitzten Neuerungen.

Uniibertroffen in Ton und Ausstattung.
Goldene Medaille Leipzig 1897. @
Export nach allen Lindern. oo

O. Lindholm, & &
Fevmete Borna bvei Leipzig.

Nur erstklassige

Orgel-Harmoniums amerilkan, Systems.

Von ersten Capacititen, wic I'rof. Dr. Car] Reinecke ete. ,wegen des ihnen eigenen edlen Tones®
ganz besonders empfohlen.
=

c ik Besonders werthvolle Neuhoiten und Verbesserungen,
D R« T, 26062 2 . . -
D. I\_);(”gl 80},)55?(’](%037_068’ ~& Mit goldner Medaille pramiirt. <—
L

{

“ Ernst Erich [ iebmann
s 3 Gera (Reuss), ¢ ¢
g.g Orgelharmonium~Fabrik —

fabricirt -

Orgel-Harmoniums

nach amerikanischem System in allen Grissen
und Preislagen.

Paul Koeppen's
Normal-Harmoniums

(mit dazu gehoriger Special-Noten-Literatur.)
Filiale von Mason & Hamlin, Boston U. S. A,

Berlin S. W. Friedrichstr. 235.

D&z~ Man verlange Cataloge gratis uhd franco! -Zpd
\

S Edler Ton. -+ Gediegene Ausstattung.
. Viele Anerkennungen.

Romhildt- « «

% Pianofortefabrik A.-G.

Grossherz. Siachs. Hoflieferant

Gegriindet 1845. WEIMAR.

{2 goldene Weltausstellungs-Medaillen,
Staats- und andere nur Erste Preise,
Roémhildt-Pianinos
werden von den .ersten Capacititen gespielt und empfohlen.

Das hochmodern eingerichtete Etablissement umfasst ein Areal von
’ tiber 30000 [J Metern. -

Dampf- und Electrizitstabetrieb, e . Eigenes Dampfasgewerk,

Herausgeber: P.Neuschild. Redaktion: Johannes Sehmidt, Bertuchstrasse 1,II. Druck: Richard Klein in Weimar.




